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OZET

Kastamonu Yazma Eser Kiitiiphanesi 417/2 nu.da kayitli vr. 89 b-146 b arasinda yer
alan Tefsiru Ayet el-Kursi® isimli eserin miiellifi bilinmemektedir.* Esere isim olarak verilen
“Tefsiru Ayet el-Kursi” ibaresi, eserlerde ismi yer almayan risalelerin aksine bu eserde 90 a’da
yer almaktadir. Eserde sayfa numaralar1 mevcut olmadigindan katalog verilerinde bize

sunulan vr. 89 b-146 b sayfa numaralarindan hareketle 89 b’den baglamay1 uygun bulduk.

Eserdeki yazim farklarindan miistensihlerin birka¢ defa degistigi de anlasilmaktadir.
Eserin elimizde resim olarak mevcut son sayfasit olan 147 a’nin son sayfa olup olmadigi
anlagilmamaktadir. Katalog verilerinde 146 b son sayfa olarak belirtilmis ise de elimizde
mevcut 147 a’da da ayetin tefsirine dair bilgiler devam etmektedir.

Eser “Ayet el-Kursi” olarak isimlendirilen 4 333 5 4w 5345 ¥ 5 80 (a0 58 9120 3 4
dade (o pirty (oghnd W5 addld g el G e Ao 453l ) b3S Al 30013 (a Gl (b g gl b
aiadl S 5y Lagdaba 535% ¥5 GaJ¥Ts e 3aid Ak gy LA Wy 1 Bakara Suresi 255. ayetin
tefsiridir.

Tiirk¢cede besmele ile beraber en yaygin olarak kullanilan ayet ismi Bakara Suresi 255.
ayete ad olan “Ayete’l-Kiirsi”dir. Bu isim ilgili ayette yer alan “Kursi (&~S)” kelimesinin
“ayet” lafz1 ile beraber kullanimindan olusan ve “Kursi Ayeti” anlamina gelen “Ayetu’l-
Kursi” ibaresinin yaygin olarak kullanilan seklidir. Biz bu ¢alismamizda hem asli sekline
uygunlugu hem de yaygin olarak kullanilan ifadeyi ¢agristirmasi hasebiyle “Ayet el-Kursi”
seklinde yazmayi tercih ettik.’

Anahtar Kelimeler: Kastamonu Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Tefsiru Ayet El-Kursi,

Tefsir Ilmi, Bakara Suresi

! Bu Makale 20-21 Mayis 2017 tarihleri arasinda Saraybosna’da diizenlenen ASEAD 1. Uluslararas1 Sosyal
Bilimler Sempozyumu’nda bildiri olarak sunulmustur.

2 Kastamonu Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Temel Islam Bilimleri Boliimii Tefsir Anabilim Dal
baltaci@kastamonu.edu.tr

% Bakara 2/255.

4 Eserin fiziki ozellikleri: 19 satir, yaz1 tiirii nesih, dili Arapca, kagit tiirii capa (filigranli). Boyutlart: 210x155-
155x95 mm. Basliklar1 kirmizi miirekkeple ¢izilmis, yirtik esmer renkli mukavva cilt. 89 a bos.

5 “Ayet el-Kursi” isimlendirmesi ve Bakara 2/255. ayete bu ismin verilmesi hakkinda genis bilgi icin bkz.
Baltaci, B., “Kur’an Ayetlerini Isimlendirme Gelenegi,” Cukurova U. [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, c. 11, sy. 1, ss.
21-53, Adana 2011, s. 26 vd.
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GIRIS

Kastamonu Yazma Eser Kiitiiphanesi’nde bulunan “Tefsiru Ayet El-Kursi” isimli eser
besmele, hamdele ve salvele ile baglamaktadir. Baz1 besmele tefsirlerinde goriilen miifessirin
“hamdele” kismini tefsir edecegi ayet ve onun ciimleleri ile yazmasi gelenegi bu eserde de
takip edilmis olup Ayet el-Kursi’nin ciimleleri ile hamdele boliimii tesekkiil ettirilmistir. [89
b] Eserin tamamlanmasi i¢in Allah’tan yardim istenen dua cilimleleri ile devam eden eserin
giris kismu, tefsir edilecek olan Bakara 2/255. ayetin tam metnin yer verilmesi ile sona
ermekte ve birinci boliim olarak degerlendirebilecegimiz “Birinci Fasil” baslamaktadir.

Birinci faslin konusu “Ayetin fazileti” hakkindadir. [90 a]
1. TEFSIRU AYET EL-KURSI iSiMLI ESER

Esere gore, Muhammed b. el-Hanefiyye’den rivayet olundugu iizere, Ayet el-Kursi
nazil oldugu zaman her put ve diinyadaki her bir melik/hiikiimdar yikilmis, yliziistii gelmis;
seytanlar kacmis, birbirleriyle kavgaya tutusmustur. Konu Iblis’e iletildiginde Medine’ye
gelmis ve bu ayetin nazil oldugunu gérmistiir. Ayetin faziletine dair Hz. Peygamber’den
nakledilen bir diger rivayette de, bu ayetin Allah’in Kitabi’nda en yiice ayet olduguna dairdir.

Eserin devaminda bu ve benzeri ayetin faziletine dair rivayetler zikredilir. [90 a]

Ayetin faziletine dair Hz. ‘Omer (23/644), Hz. ‘Ali (40/661) ve diger sahabeden
rivayetler de yer alir. Yine Hz. Peygamber’den bu ayeti okumanin kisinin sadece kendisine
degil, komsusuna hatta komsunun komsusuna da emniyet verecegine dair hadisleri nakledilir.
Yine bir hadiste bu ayet okundugunda seytanlarin otuz giinliilk mesafeye uzaklastirildigi,
sthirbazlarin kirk giin bu kisiye yaklasamayacagi ve (fazilette) bu ayetten daha biiyiik bir ayet
nazil olmadig ifade edilir. [90 b]

Yine Hz. Peygamber baz1 seylerin efendisini beyan ettigi bir hadislerinde “sozlerin
efendisi Kur’an, Kur’an’in efendisi Bakara, Bakara’nin efendisi ise Ayet el-Kursi’dir.”
buyurmustur. Miifessire gore, ayetin “4” ismiyle baslamas1 ve “3 Y Ay climlesiyle devam
etmesi onu faziletli kilan 6zelliklerdendir. Miiellif bu boliimii, ayetin faziletine ayirmasina
ragmen tefsire dair bazi izahlardan da kendini alamaz. Fakat bu hususlarin ileriki sayfalarda

daha genis izah edilecegi belirtildigi i¢in burada deginilmemistir. [91 a]

Soziin degerinin, soz ettigi seyin degerine bagli oldugunu belirten miiellif, bu ayetin

faziletinin ve degerinin de Allah’tan ve O’nun yiiceliginden bahsetmesi oldugunu belirtir.
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Ayetin faziletine dair olan bu bdliim, ayetin faziletinden bizlerin de istifade edebilmemiz i¢in

Allah’a niyaz ve dua ile son bulmaktadir. [91 b]

Ikinci Fasil Allah ismi hakkindadir. ilk konu (bahis) olarak Allah isminin Arapcaya
diger dillerden gecip gecmedigi tartisilmaktadir. Bir kisim alimler bu ismin Siiryanice ve
Ibranice kokenli oldugu goriisiindedirler. Miiellif bu gériise ve delillerine Arapcadaki diger
kelimelerden 6rnekler vermek suretiyle yer verir. Allah ismi hakkinda bir diger goriis diger
dillerden gegmemis bir isim olduguna dairdir ki miiellif de bu goriisiin dogru oldugunu ifade
etmektedir. Kur’an Arapga nazil olduguna gore ondaki ifadeler Arapca’dir. Miiellife gore

[branice ve Siiryanice’de var oldugu iddia edilen kelimeler benzer kelimelerdir. [91 b]

Ikinci konu, Allah isminin miistak (tiiremis) olup olmadigidir. imam Safi’i (204/820),
Ebi Hanife (150/767) ve alimlerden bir boliimiine gére herhangi bir kelimeden tiirememistir.
Rézi (606/1209), Halil (b. Ahmed) (175/791), Sibeveyh (180/796), Muberred (286/900) ve
Mu’tezile alimlerinin ortak goriisiine gore ise “Allah” kelimesi tiiremis bir kelimedir.
Miellifin fikri birinci goriisten taraftir, yani kelimenin tiirememis oldugu kanaatindedir.
Miiellif bu noktada kelimenin tiiremis bir kelime olmadigina dair delilleri dért madde altinda

ve genis olarak serdederek “6zel isim” oldugunu belirtir. [92 a-b]

Allah kelimesinin tiiremis bir kelime oldugunu ifade edenlerin goriis ve delillerini de
ayrintilariyla belirtilir. [93 a] Kelimenin tiiremis oldugu goriisiinde olan alimlerin, hangi
kelimeden tliredigine dair degisik goriislerde olduklarini ifade edilerek bu goriislere de yer
verilmektedir. Bunlar dort ana baslikta ifade edilmektedir ki ii¢ tanesi farkli agiklamalar olsa
da esasta “e¥” kelimesinden tiiremis oldugu noktasinda birlesmektedir. Dordiincii goriise gore
kelime, “4ds” kokiinden tiiremis olduguna dairdir. Bu goriislerle ilgili ve de kelimenin hangi
asamalardan gecerek bu hale doniistiigli ve bu anlami kazandig1 yoniinde giiniimiiz dilbilim
terminolojisinde semantik® olarak ifade edilen metotla ortiisen agiklamalarda bulunulur.
Arapca gramerinde belli bash iki dil ekolii olan Kufe ve Basra ekollerine gore de konu

degerlendirilir. [93 b-94 a]

Uciincii konu Allah ismini olusturan “elif, iki adet 14m ve ha” olmak iizere dort harf
hakkindadir. Bu harfleri zahir ve batin yoniiyle anlamlandirilir ve degerlendirilir. Allah

kelimesini olusturan harfler hakkinda pek cok sirra ve 6zellige deginen miiellif sonug olarak

& Ayrintih bilgi igin miistakil eserler olarak bkz. Palmer, F.R., Semantik Yeni Bir Anlambilim Projesi, trc.
Ramazan Ertiirk, Kitabiyat, Ankara 2001; Guiraud, Pierre, Anlambilim La Semantiqué, trc. Berke Vardar,
Multilingual, Istanbul 1999; Ali Galip Gezgin, Tefsirde Semantik Metod ve Kur’dn’da “Kavm” Kelimesinin
Semantik Analizi, Otiiken Nesriyat, Istanbul 2002, ss. 352. Gezgin, “Kur’an’1t Anlamak I¢in Hermenétik mi
Semantik mi?,” S.D.U. Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Sy. 7, ss. 123-147, Isparta 2001.
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“iste bunlardan dolay1r bu mukaddes isim adi gegen bu harflerden olusmaktadir” demekten
kendini alamaz. [94 b-95 a]

Allah kelimesini olugturan harflerin say1 degerleri hakkinda da miistakil bir baglik agan
miiellif konuyla ilgili agiklamalarda bulunur ve bunlarin altmis alt1 oldugunu belirtir. Miiellif
“latife” bashigi altinda Allah zikrinin kalpte olusturacagi hal ve durumlar1 da ilk donem
mutasavviflardan Eba Sa’id el-Harraz (286/899)" da dahil olmak iizere ¢esitli mutasavviflarm
goriislerine de yer vererek anlatir. “Ricalullah” denilen Allah’in has kullarinin varligindan s6z
ederck onlari bu kavramla tanimlamak iizere “4) 83 (& & Y3 53153 agaedi ¥ 31578 ayetini delil

olarak sunar. [95 b]

Dérdiincii konu “ism-i a’zam” hakkindadir. Ism-i a’zamm bilinebilirligi hakkinda
ulemanin farkli goriiste oldugunu beyan eden miiellif, bu ismin hangisi olduguna ve bilinip

bilinemeyecegi konusunda farkli goriislere sahip alimlerin goriis ve delillerine de yer

vermektedir. [95 b-96 a]

“el-Hayyu’l-Kayytm”un ism-i azam oldugu ve faziletine dair hadislere ve alimlerin
goriislerinden bazilarina yer vermektedir. Ismi azamin tek bir isme tahsis edilmesinin dogru
olmadig1 yoniinde kanaat bildirenler ile bu ismin huruf-1 mukataa igerisinde gizli oldugunu
belirtenlerin fikirlerine de deginmektedir. Kuseyri’nin (465/1072) er-Risdle adli eserine de
atifta bulunmaktadir. [96 b-97 b]

Allah isminin ismi azam olabilecegi lizerinde de duran miiellif ilk harfinden itibaren
harflerinin birer birer diisiiriilmesi halinde dahi bu kelimenin Allah’1 ifade edecegini
gostermektedir. [97 b-98 a] Eserde ism-i azamin faziletine dair ag¢iklamalar da yer almaktadir.
Ismi azam konusundaki ihtilaflarmn rivayetlerden kaynaklandigi sonucuna varan miiellif bu
noktada Allah’in Kur’an’da ve hadislerde gegen isimlerini tadat eder. Konuyu ismi azamin

seref ve azametine istinat eden dua ciimleleri ile noktalar. [98 b-99 b]

Uciincii fasil <4 ) ¥ hakkindadir ki miellif bu ifadeyi on baglik altinda
degerlendirir.® Birincisi burada hazf oldugu yoniindedir ki “403) W al 3 <4051 ag0 0 B A3 ¥
seklinde takdirler yapilmistir. [100 a] ikinci husus “s ¥ 4 Y7daki “s2 ” nahiveilere gore
bedel ve merfu olduguna dairdir. Ugiinciisii, nahivcilere gore “s ¥) 4 Y7daki <Y nin « 87

anlamina geldiginde ittifak etmeleridir. Dordiinciisii, 1a’dan sonra gelen kelimenin ref” veya

" Erken donem mutasavviflarindan Harrdz hakkinda bilgi igin bkz. Baltaci, Naile, Ebii Said el-Harrdz'in
Kitabu’|\-Kesf ve’l-Beydin, Kitdbu'|-Hakdik ve Kitabu'|l-Ferdg Adh Ug Risalesindeki Tasavvufi Goriisleri,
Basilmamig Yiiksek Lisans Tezi, Danigman: Dog. Dr. Hiilya Kiiciik, Selguk U. Sos. Bil. Enst., Konya 2009, s. 1-
9.

8 Nar 24/37. L

® Bu faslin ayetteki “ s ¥ 4l ¥ lafzindan miilhem olmak iizere agildig1 diisiiniilebilir.
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nasb okunmasi hakkindadir. Besincisi “ispat” ve “nefy” tasavvurundan hangisinin 6ncelikli

oldugu meselesi hakkindadir. [100 b-101 a]

Altincisi, Allah’in kemal sifatlarla tavsifi ile ilgilidir. Yedincisi, ayette yer aldig1 gibi,
olumsuzdan yapilan istisna ile ispatin olup olmadigi konusu ile ilgilidir. [101 b-102 b]
Sekizincisi, “4 ¥ 2\3) ¥ tamamlamadan 6len miikellefin miimin olarak oldiigt hakkindadir.
Dokuzuncusu, <44 4l ¥daki “1a” edatini uzatarak sdylemek ile ilgilidir. insanlarin « &) ¥
&9 daki durumlarina gore taklid-tahkik gibi ayrildiklar gesitli gruplara dairdir. [103 b-104
a]

Miellif taklidi iman1 degerlendirir ve tasdik-ikrar meselelerine deginir. Bu hususta

Es’ariyye ve Mu’tezile mezheplerinin goriis ve diisiincelerine yer ayirir. Ehl-i Siinnet’in

gorligiinii agiklar. [104 b-106 b]

Miiellif, burada bir yan baslik agip tasavvufi bir hususa “hakikat erbabinin miikasefe
ehlini, ti¢i bidayet tigli de nihayet ehli olmak ftizere, altiya ayirdiklar1” ifadesini izah eder.
[107 a-108 a] Bu noktadan itibaren eserde “el-esmaul-husna” denilen Allah’in isimlerinin ve
sifatlarinin serhedilmesi s6z konusudur. Bu serh esnasinda ilgili isim ve sifatla alakali ayetlere
de yer verilmektedir. Eserde dikkat ceken bir 6zellik de, genel anlamda Allah’in isim ve
sifatlarinin  zikredildigi eserlerde bahsedilmeyen sifatlarin, Kur’an’da Allah Teala’nin
kastedildigi kelimelerin yer almasidir. Mesela, “a&iny Uiy ¢l gm a8 o 13Ma8 ISl Jafly 810
ayetindeki “s)3«” kelimesi de Allah kastedildiginden dolayn ilgili kelimeler arasina alinmistir.
[108 a-115 b]

Dordiincti fasil “s& /huve” ismi hakkindadir. Miiellif, bu ismin miikasefe erbabi ve
manevi makam sahiplerince, ¢ok biiylik bir azamete sahip oldugunu belirtir. Ciinkii bu isim
ulthiyete delalet etmektedir. Miiellif eserin bu boliimiinde, kelimelerin “agik ve gizli” olmak
iizere iki kistm oldugunu, acgik kelimelerin mahiyetine delaletinin acik; gizli kelimelerden
kastedilen mananin ise sOyleyene ait oldugunu belirtmektedir. “s&/huve” kelimesinin de

icinde oldugu kelimeler bu tiirdendirler. [116 a-118 b]

Eser “el-Hayyu’l-Kayyim” terkibinin izahi ile devam eder. [118 b-122 b] Bu kelimeler
ve terkibinin kullanimi pek ¢ok yonden izah edilir. Hatta ayn1 kokten tiireyen “hayevan”
kelimesinin Allah i¢in kullaniminin caiz olmadigina varincaya kadar konu irdelenir. [120 b]
“el-Hayyu” ve “el-Kayylm” kelimelerinin bir arada kullanilmasmin sebepleri incelenir.

“Kayylmiyetin” gerekleri maddeler halinde siralanir. [122 b]

10 Al-i imréan 3/64.
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Allah hakkinda ayette de ifadesini bulan uyku ve uyuklama gibi durumlarin s6zkonusu
olmadigina dair ifade agiklanmaktadir. [123 a] Nefsin kisimlarini agiklamak {izere de bir
boliim ayrilmistir. [123 b] Allah’in “kavi” olmasi hakkinda izahat yapilmaktadir. [124 b]
Ardindan “nevm” bahsi hakkindaki izahata tekrar dontilmektedir. [125 b-126 b]

Bu genis agiklamalardan sonra Ayet el-Kursi’ye donen miifessir ayetin L3 <l gaud) 4 L
4;39 ) sde iy (_545\ 13 {a oa¥i & ibaresinden itibaren tefsir etmeye devam etmektedir.
Ayette Oncelikli olarak miilkiin Allah’a izafe edilmesi iizerinde durulmaktadir. [126 b] Razi
(606/1209) ve diger miifessirlere atif yapilmakta ve onlarin ayetteki ibarede “<lgaud) A 7
kullanilip “< 3l & ¢ seklinde kullanilmamasina dair yaptiklar1 izahata yer verilmektedir.
Ayetteki “goklerde ve yerde olanlar” ifadesinine dahil olan hususlar genis olarak

sayilmaktadir. [127 a]

Devam eden bolimde ayetteki “‘;\éz‘,-,' Y osde adlg :.545\ 13 & ibaresinin tefsiri
yapilmaktadir. Ayette Allah’in izni olmaksizin kimsenin sefaat edemeyecegi oOzellikle
vurgulanmaktadir. Clinkii  miisrikler putlarin  kendileri i¢in  sefaat¢i olacaklarini
diisiinmekteydiler. Ayette de bu husus “4¥ o Ujlads Y% (el sk 1! ifadeleri ile belirtilmistir.
Allah bdyle bir sefaatin gecerli olmadigini beyan etmektedir. Miifessirin Ibn ‘Atiyye’den
(546/1151) naklettigi goriise gore, “Alimler ve Salihler, cehenneme varamamis, cennet ve
cehennem arasinda kalmis halde bulunanlar veya salih amel sahibi olup da cehenneme girmis

kimseler icin sefaat¢i olacaklardir.” [127 b-128 b]

Ayette ifadesini bulan sefaatin Hz. Peygamber’in sefaati oldugu ve onun sefaatinin
say1st da -iki, li¢ ve bes olmak iizere- alimler arasinda degisik goriislerin ortaya konulmasina
sebep olmustur. Miifessir bu sefaatlerin de neler oldugunu eserinde tartigmaktadir. [129 a-130
a]

Miifessirin yer verdigi bir diger tartisma da Hz. Peygamber’in biiyiik giinah isleyenler
(ehl-i kebair) igin gerceklesecek olan sefaatinin tévbeden 6nce mi sonra mi vaki olacagi
meselesidir. a3 &) by G312 ayetini delil olarak getiren miiellif bu sefaatin tevbe
etmeksizin de gergeklesebilecegini ve makbul olacagini ifade etmektedir. Miifessir bu konu

ile ilgili delillere de bu boliimde yer vermektedir. [130 a-132 a]

Miiellif onceki donemlerde ve peygamberlerin hayatlarinda da sefaatin varligina dair
rivayet miiktesebatindan cesitli deliller ortaya koymaktadir. [132 b-133 b] Ayrica miiellif,

peygamberlerle beraber miiminler arasindan alimlerin, siddiklarin, sehitlerin ve salih kullarin

11Yunus 10/18.
12 Dyha 93/5.
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da birbirleri hakkinda sefaat¢i olacaklarina dair pek ¢ok hadisi kaynaklarindan iktibas etmek
suretiyle zikretmektedir. [134 a-136 a]

Sefaatin, biiyiik giinah islemek suretiyle cehennemi hak eden kimseler i¢in de gegerli
olabilecegi ve bu kimselerin cehenneme girmeyeceklerine dair hadislerden deliller ile beraber
izahatta bulunur. Yine sefaatin, cehenneme girmis olsalar dahi, cehennemlik kullar i¢in de
gerceklesebilecegi bir tiirtiniin bulundugunu belirtir. [136 b-137 a]

Bu béliimde miifessir, Ayet el-Kursi’nin « dde Ga & (i Gshad V3 N.ASA Ly agel (e alay
$L& Ly ¥ boliimiiniin tefsirine yer vermektedir. Oncelikle “as8” kelimesindeki —“a”
zamirinin “va ¥l & Ly el & W jfadesinin anlam iceriginde yer alan ve bu ibare ile
kastedilen “goklerde ve yerde olanlarin” kastedildigi ifade edilir. Miifessire gore ayetteki “ &
% g;‘i‘ 1¥* ibaresi de bunu gdstermektedir. Suddi (127/745), Mucahid (103/721) ve ‘Ata’ya
(114/732) gore ayetteki “aaa) (e W ifadesinde kastedilen, “diinya isleri”; “»dls Ly~ ibaresi
ile kastedilen ise “ahirete dair islerdir.” [137 b]

Ayetteki “Us Ly ) dale fa gy &shsal Y37 ifadenin tefsirini miilk ve melekdt aleminin
biitiin malumat ve bilgisi seklinde yapmaktadir. * ¥3 oa ¥ 93 il 3aiadl 353 Qe Al G ¥
SR ‘55‘4 & Jal”t3 ayetini de bu agiklamasma delil olarak yer vermekte ve agiklamalarimi

bu alemler hakkinda siirdiirmektedir. [137 b-138 b]

Ayette ifadesini bulan “4ale b Kkelimesinden miilhem olmak iizere Allah’m ilmini
gosteren ayetlerin pek cok olduguna isaret eden miiellif, bunlari teker teker tadat etmektedir.!4
[139 a-140 a] Allah’in ilmi ile kullarin ilmi arasinda da karsilastirma yapmakta ve Allah’in
kiilliyat1 ve cliziyat1 bildigini ifade etmektedir. [140 b-141 b]

Miiellif, ayetin son ibaresi olan “asiall (Il 35 Laglila 3355 3 GVl el paiad) Abea & nns”
ifadesinin tefsirine miistakil bir fasil ayirir. “Kursi” kelimesinin tefsiri iizerinde de duran
miiellif, oncelikle bu kelimenin “saltanat, kudret ve miilk” anlamina geldigini ifade ile
ulthiyetin de “kudret, yaratma ve yoktan var etme” olmaksizin gergeklesmeyecegini belirtir.
“Kursi”nin bir diger anlam1 da “ilimdir”. Bu ayetin anlaminda Allah’in azameti, biiyiikligi ve

kudretini/giiclinii tasvir vardir. Eserde bu azamet ve kudretin genis izah1 yapilir. [142 a-143 b]

Eserde “é—,ﬁj"’ kelimesinin tefsiri de genis bir sekilde yapilir. Bu ismin kelime
anlamindan baglamak {izere, Allah’in yiiceliginin mekandan ve yonden miinezzeh olduguna

varincaya kadar genisleyen aciklamalarda bulunulur. Ayrica “aliyy” kelimesi agiklanirken

13 Sebe 34/3.

1 Ayetlerin naklinde de bazi hatalar goze carpmaktadir. Mesela “4sLud) als saic 3" (Zuhruf 43/85.) ayetindeki
“« 4sLudl* kelimesi, bir 6nceki boliimde genis bir sekilde sefaat konusunu isleyen ve sefaat kelimesini sik¢a yazan
miistensih tarafindan “4sW&l seklinde yazmstir. 139 a.

152



Baltaci, B. Avrasya Sosyal ve Ekonomi Aragtirmalar1 Dergisi, Cilt 4, Say1 6 (2017), s.146-153.

zitt1 olan “s-f-I” kokii ve bundan tiireyen kelimelerden de istifade edilmektedir. Kelimenin
“fa’il” vezninde mubalaga oldugu, “ ‘uluvv’den tiiredigi ve zit anlamlilart ile genis bir
terminolojik bilgi verirlir. Dilbilimde kelimeler arasindaki ulviyete de deginilmistir. [143 b-

145 g

Eserde sira ayetin son kelimesi olan “adll” kelimesinin tefsirine gelmistir. Kelime
olarak “bir sey denkleri arasinda zaid/fazla ise ‘a’zam’ denir.” Bu cismani unsurlarda oldugu

o
bl "7

gibi manevi meselelerde de boyledir. Allah igin kullanilan “adad” sifati cismani hususlardan
miinezzehtir. Eserde, kelimenin kullanimi ile alakali olarak Kur’an ayetlerinden Ornekler

verilir. Eserde mesayihin goriislerine de deginilmektedir. [145 b-147 a]
SONUC

Kastamonu Yazma Eser Kiitiiphanesi’nde bulunan “Tefsiru Ayet El-Kursi” isimli esere
Tefsir ilmi nazariyla bakildiginda eser genel olarak tasavvufi ve kelami yonii agir basan bir

tefsirdir.
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